WestFlex

WERKT OVERAL

Bezoek relatie/familieleden (reglement)

Visit family member (rules)

Odwiedziny czlonkow rodziny (regulamin)
Vizita membru familie (regulament)
Gimenes loceklu apmeklésana (noteikumi)

Nederlands
Het ontvangen van uw partner en/of kinderen op een woonadres dat beschikbaar is gesteld door
Westflex is onder de volgende voorwaarden toegestaan:

De overige bewoners op het woonadres dienen akkoord te zijn met het bezoek.

Kinderen tot 14 jaar mogen niet zonder begeleiding van een ouder/verzorger verblijven op het
woonadres.

De aanvraag naar Westflex moet schriftelijk 2 weken voorafgaande aan het bezoek gedaan worden.
Bezoek kan alleen plaatsvinden na akkoord Westflex.

Tijdens de zomervakantie maximaal voor de duur van 2 weken.

Tijdens de wintervakantie maximaal voor de duur van 1 week.

Westflex accepteert geen enkele verantwoordelijkheid voor de bezoekers gedurende het bezoek.
Voor overige voorwaarden verwijzen wij naar de personeelsgids.

English
Welcoming your partner and/or children at your Westflex adress is only allowed with the

following conditions:

If the other inhabitants agree with the visit.

Children younger than 14 years old are not allowed to stay alone in the house without the supervision
of a parent.

The request should be done 2 weeks before the visit.

The visit can take place only after the accord from Westflex.

During the Summer holiday the visit can only take place for 2 weeks.

During the Winter holiday the visit can only take place for 1 weeks.

Westflex doesn’t allow longer visits.

Every visitor has to respect the rules that the Westflex employees are respecting.



Polski
Westflex akceptuje pobyt czlonka rodziny pod adresem Westflexu, jedynie pod nastepujacymi
warunkami:
Wszyscy wspollokatorzy mieszkania musza wyrazic zgode na odwiedziny.
Dzieci do lat 14 nie moga pozostawac na mieszkaniu bez opieki osoby pelnoletniej.
Przyjazd czlonka rodziny nalezy zglosic minimalnie 2 tygodnie przed planowanym przyjazdem.
Odwiedziny moga sie odbyc jedynie za zgoda Westflexu.
W okresie letnim maksymalnie 2 tygodnie.
W okresie zimowym maksymalnie 1 tydzien.
Westflex nieakceptuje zadnego przedluzenia odwiedzin.
Kazdy z odwiedzajcych jest zobowiazany do przestrzegania regulaminu dla pracownikow firmy Westflex.

Romanesc
Primirea partenerului si/sau a copiilor la adresa dvs. de domiciliu furnizata de Westflex este permisa in
urmatoarele conditii:
Daca ceilalti locuitori sunt de acord cu vizita.
Copiii de pana la 14 ani nu pot ramane la domiciliu fard supravegherea unu iparinte/ingrijitor.
Cererea pentru Westflex trebuie facuta in scris cu 2 saptamani inainte de vizita.
Vizita poate avea loc numai dupa acordul cu Westflex.
In timpul vacantei de vara vizita poate dura max 2 saptamani.
In timpul vacantei de iarna vizita poate dura 1 saptamana.
Westflex nu accepta prelungirea vizitelor.
Fiecare vizitator trebuie sa respecte regulamentul pentru angajatii Westflex.

LatvieSu

Partnera un/vai bérnu izmitinasana Jlsu Westflex adresé ir atlauta ar $adiem nosacijumiem:
Ja paréjie dzivesvietas iemitnieki piekrit gimenes locek|u vizitei.
Béerni, jaunaki par 14 gadiem, nedrikst atrasties dzivesvieta vieni, bez
vecaku uzraudzibas.
Atlauja gimenes locek|u izmitinasanai ir japieprasa 2 nedélas pirms to ierasanas.
Gimenes locekli drikst ierasties dzivesvieta tikai pec Westflex apstiprinajuma.
Vasaras brivlaika apmekléjums drikst bUt tikai 2nedélas.
Ziemas brivlaika apmekléjums drikst bt tikai Tnedée|u.
Westflex neakcepté garaku apmekléjuma ilgumu.
Katram gimenes loceklim ir jarespekté noteikumi, kurus Westflex darbinieki ievéro.

Naam en aantal bezoekers: vievisieiresiesieisensenns

Name and number of visitors | Imie i llosc odwiedzajacych | Numele si numarul vizitatorilor | Apmeklétaju vards, uzvards un skaits

Datum aankomst: s Datum vertrek:  coiieercerreeeeneeeeeeenann
Date of arrival | Data przyjazdu | Data venirii | Date of departure | Data wyjazdu | Data plecarii |
Atbrauksanas datums Aizbrauksanas datums

Voor akkoord: Naam en handtekening uitzendkracht | For approval: Name and signature of the Westflex worker | Zgoda: Nazwisko
pracownika i podpis | Pentru acord: Numele lucratorului Westflex si semnatura | Apstiprinajums: Westflex darbinieka paraksts.



